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T-sarjan anturit

ATEX-asennusohjeet

Kohde: Laitetyyppi Anturityyppi T+ ***sxsxgireex

Valmistaja ja tutkimuksen tilaaja Micro Motion, Inc.

Osoite Boulder, Co. 80301, USA

Tutkimusperuste: Direktiivin 94/9/EY Liite Il

Kéaytetyt standardit EN 50014:1997 +A1-A2 Yleisvaatimukset
EN 50020:2002 Luonnostaan vaarattomuus ‘i’
EN 50281-1-1:1998 Polyarvio ‘D’

Suojaustyypin standardi EEx ib lIB/lIC T1-T6
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T-sarjan anturit

1) Kohde ja tyyppi
Antu ntyyppl T*** *******Z*****

*** korvataan kirjaimilla ja numeroilla, jotka kuvaavat seuraavia sovelluksia:

T**********Z*****

Merkinta ei vaikuta suojaustyyppiin

Asennusputkiliitosten kirjain

Séhkdisen liitAnnan kirjain

= Paikallinen anturielektroniikka

Laajennettu anturielektroniikka

Kiinted 1700/2700-1&hetin

Paikallinen anturielektroniikka suoralle isdnnélle

Laajennettu anturielektroniikka suoralle isdnnélle

= 9-johtiminen laajennettu kytkentékotelo (ei koske
malleja T025/T050)

Q = Alumiininen paikallinen anturielektroniikka

R = Paikallinen 9-johtiminen kytkentakotelo (ei koske
malleja T025/T050)

= Laajennettu alumiininen anturielektroniikka

Alumiininen anturielektroniikka suoralle isénnélle

= Laajennettu alumiininen anturielektroniikka
suoralle isdnnélle

A
B
C
D
E
H

<s=s=<
1l

Merkint& ei vaikuta suojaustyyppiin

Anturityypin kolme numeroa
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T-sarjan anturit

2) Kuvaus
Lahettimeen yhdistettya virtausanturia kaytetédan virtauksen mittaamiseen.

Magnetoiduista vérahtelevisté putkista koostuvan virtausanturin sdhkdosia ovat kdadmit, vastukset,
lampdtila-anturit, paatteet ja liittimet.

Kytkentakotelon asemesta voidaan kayttaa koteloa, johon on asennettu tyypin 700 signaalinkasittelylaite.
Tata versiota kutsutaan tyypiksi T*** *****(A, B, D, E)*Z***** RT-kotelolle ja T*** ***** (Q, V, W tai Y)*Z*****
alumiinikotelolle.

Vaihtoehtoisesti lahetintyyppi *700********** yoidaan kiinnittd& suoraan kytkentékoteloon. T&té versiota
kutsutaan tyypiksi T*** *****C*Z*****,

Kiinnitettdessa anturi suoraan lahettimeen yksikén kaytté muuttuu seuraavan taulukon mukaisesti:

T025 *****C*Z*****

Anturi $8§g *****g*g***** T1 50 *****C*Z*****
T1 OO *****C*Z*****
L&hettimen tyyppi ) .
*700*1 (-1 ta| 2)******* C E 0575 @ 2 G EEx |b ”B+H2 T1—T5 c € 0575 @ N2 G EEx |b 1B T1—T5
12D IP65T' °C 12D IP65 T' °C
Léhettimen tyyppi

*700*1(3, 4 tai 5)*******

C € 0575 @ 12 GEExiblIC T1-T5

12D IP65T' °C

c € 0575 @ 12 GEExibIIB T1-T5

12D IP65T! °C

Lahettimen tyyppi
*700%1(1 tai 2)D******

CE€ o575 @ 12 (1) G EEx ib IB+H, T1-5

12D IP65T' °C

c € 0575 @ 12 (1) GEExibIBT1-5

12D IP65T! °C

Léhettimen tyyppi
*700%1(3, 4 tai 5)D******

c E 0575 @ 12 (1) GEExibICT1-5

12D IP65T' °C

C € 0575 @ 12 (1) GEExib [IBT1-T5

12D IP65T! °C

L&hettimen tyyppi
*700*1(1 tai 2)(E tai G)******

c € 0575 @ 12 (1) GEExib lIB+H, T1-5

12D IP65T' °C

c E 0575 @ 12 (1) GEExib [IBT1-T5

12D IP65T! °C

L&hettimen tyyppi
*700*1(3, 4 tai 5)(E tai G)*****

C€os75 Ex) n2(aEEXDICTI-S

12D IP65 T' °C

C€ o575 @ 12 (1) G EEx b IIB T1-T5

12D IP65T! °C

(1) Katso pdlyn ldmpdtila-arvot ldmpétilataulukoista.

Huomautus: Jos anturi kiinnitetddn suoraan lahettimeen, l1dhetin soveltuu vain rajoitetummalle vaaralliselle
alueelle (esim., jos F025 soveltuu: EEx ib IIC T1-T6 ja kiintedsti asennettu *70011******* soveltuu:

EEx ib 1IB+H, T1-T5, yhdistelma soveltuu vain: EEx ib [IB+H, T1-T5).
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T-sarjan anturit

3)

3.1)

3.1.1)

3.1.2)

3.1.3)

Arvot

Tyyppi T*** *****(R tai H)*Z*****

Ohjauspiiri (litdnnat 1-2 tai punainen ja ruskea)

Jannite

Virta

Teho

Tehollinen sisékapasitanssi

Anturityyppi

TO75 *****(R tai H)*Z*****
T100 *****(R tal H)*Z*****
T150 *****(R tai H)*Z*****

Ui DC
li
Pi
Ci

Induktiivisuus (mH)

9,8
10,5
11,6

11,4 \Y
2,45 A
2,54 w
Merkityksetdn

Kelavastus @ —40 °C (Q)

171
176,5
91

Anturipiiri (litdnnat 5, 9 ja 6, 8 tai vihred, valkoinen ja sininen, harmaa)

Jannite

Virta

Teho

Tehollinen sisékapasitanssi

Anturityyppi

T075 *****(R tai H)*Z*****
T1 00 *****(R tai H)*Z*****
T1 50 *****(R tai H)*Z*****

Lampétilapiiri (litdnnat 3, 4 ja 7 tai oranssi, keltainen ja violetti)

Jannite

Virta

Teho

Tehollinen sisékapasitanssi
Tehollinen sisdinduktanssi

Ui DC
li
Pi
Ci

Induktiivisuus (mH)

13,1
13,1
13,1

Ui DC
li
Pi
Ci
Li

30 \
101 mA
750 mW
Merkityksetdn

Kelavastus @

—-40 °C (Q) -40 °C (Q)

97,8 568

97,8 568

97,8 568
30 \
101 mA
750 mwW
Merkityksetdn
Merkitykseton

ATEX-asennusohjeet
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3.1.4) Lampétilaluokan méaaritys

T-sarjan anturit

Lampétilaluokan luokitus riippuu prosessiaineen lampétilasta ottaen huomioon anturin suurimman
toimintalampatilan ja ndkyy seuraavassa taulukossa:

ATEXIN HYVAKSYMAT KIINTEALLA KYTKENTARASIALLA VARUSTETUN T-SARJAN
ANTURIN LAMPOTILA-ARVOT, JOTKA PERUSTUVAT ILMAN/NESTEEN LAMPOTILAAN

90

80
70

60
55

50,5
40
30
20
10 — 6
O ]
_10 ]
_20 ]
_30 ]

YMPARISTON ENIMMAISLAMPOTILA (°C)

T5

T4

T1-T3

-40 T I T |
-40 -20 0 20 40

48

6

63
0

|
80

98’

100

120 140

ANTURIN NESTEEN LAMPOTILA (°C)

150 |
160 180

Huomautus 1. Mé&éritd ilman tai nesteen lampétilaluokitus edelld olevan kaavion avulla. Pélyn suurin
pintaldmpétila on seuraava: T6:T 80 °C, T5:T 95 °C, T4:T 130 °C, T3-T1:T 182 °C.

3.1.5) Ympardivan ilman l[ampétila-alue

T*** *****(R tai H)*Z*****

Ta

—40 °C — +55 °C

Anturia voi kayttdd myds korkeammassa lampétilassa kuin 55 °C, ellei ympardiva lampétila ylita kaytettdvan
prosessiaineen enimmaislampdtilaa, kun otetaan huomioon anturin lampétilaluokitus ja suurin sallittu

toimintalampétila.

32) Tyyppl T*** *****(A, B, D, E, Q, V, W ta' Y)*z*****

3.2.1) Tulopiirit (liittimet 1—4)

Jannite Ui
Virta li

Teho Pi
Tehollinen sisdkapasitanssi Ci
Tehollinen sisédinduktanssi Li

ATEX-asennusohjeet
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2,1
2200
30
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T-sarjan anturit

3.2.2) Lampétilaluokan méaaritys

Lampétilaluokan luokitus riippuu prosessiaineen lampétilasta ottaen huomioon anturin suurimman
toimintalampatilan ja ndkyy seuraavassa taulukossa:

ATEXIN HYVAKSYMAT KIINTEALLA KYTKENTARASIALLA VARUSTETUN T-SARJAN
ANTURIN LAMPOTILA-ARVOT, JOTKA PERUSTUVAT ILMAN/NESTEEN LAMPOTILAAN

90
B Pienenna kaltevalla

30 e

osuudella ymparist6-

70 lampéotilaa = —0,16 °C

60 - per nestelampétila °C
55 ;

o S T ——

5 T4 T1-T3

| | |
[ S
o O O
| | |

YMPARISTON ENIMMAISLAMPOTILA (°C)
N
(@]
|

|
~
(@]

T T T T s T 9 118! T 150 1
-40 -20 O 20 40 60 80 100 120 140 160 180
ANTURIN NESTEEN LAMPOTILA (°C)
Huomautus 1. Mé&éritd ilman tai nesteen lampétilaluokitus edelld olevan kaavion avulla. Pélyn suurin
pintaldmpétila on seuraava: T5:T 95 °C, T4:T 130 °C, T3—-T1:T 182 °C.

3.2.3) Ympardivan ilman l[ampébtila-alue

T******(A, B, D, E, Q, V, W tai Y)*Z***** Ta -40°C-+55°C
33) Tyyppl T*** *****C*Z*****

3.3.1) Sahkoéiset arvot: katso 1700/2700 ohjeet Iahetintyypille *700Q**********,
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T-sarjan anturit

3.3.2) Lampétilaluokan méaaritys

Lampétilaluokan luokitus riippuu prosessiaineen lampétilasta ottaen huomioon anturin suurimman
toimintalampatilan ja ndkyy seuraavassa taulukossa:

ATEXIN HYVAKSYMAT KIINTEALLA 1700/2700-LAHETTIMELLA VARUSTETUN T-SARJAN
ANTURIN LAMPOTILA-ARVOT, JOTKA PERUSTUVAT ILMAN/NESTEEN LAMPOTILAAN

90
n Pienenna kaltevalla
80 .
osuudella ymparisto-
70 lampétilaa =—0,16 °C
60 - per nestelampétila °C

5 T4 T1-T3

| | |
[ S
o O O
| | |

YMPARISTON ENIMMAISLAMPOTILA (°C)
N
(@]
|

|
~
(@]

T T T T s T 9 118! T 150 1
-40 -20 0 20 40 60 80 100 120 140 160 180
ANTURIN NESTEEN LAMPOTILA (°C)

Huomautus 1. Mé&éritd ilman tai nesteen lampdtilaluokitus edelld olevan kaavion avulla. Pélyn suurin
pintaldmpétila on seuraava: T5:T 95 °C, T4:T 130 °C, T3-T1:T 182 °C.

3.3.3) Ympardivan ilman lampétila-alue

TH** *****C*Z***** Ta -40 °C — +55 °C

ATEX-asennusohjeet 7



T-sarjan anturit

4) Merkinta

—-40°C<Ta<+55°C

- tyyppi - suojaustyyppi

TO75 *****(R tai H)*Z***** C€ o575 @ Il 2 G EExib lIC T1-T6
12D IP65T! °C

T100 *****(R tai H)*Z***** C€ o575 @ Il 2 G EExib lIC T1-T6
12D IP65T! °C

T150 *****(R tai H)*Z***** C€ o575 @ Il 2 G EExib IIB T1-T6
12D IP65T! °C

T025 ****(A, B, D, E, Q, V, W tai Y)*Z***** C€ o575 @ Il 2 G EExib IIC T1-T5
12D IP65T! °C

T050 *****(A, B, D, E, Q, V, W tai Y)*Z***** C€ o575 @ Il 2 G EEx ib IIC T1-T5
12D IP65T' °C

TO75 *****(A, B, D, E, Q, V, W tai Y)*Z***** C € 0575 ¢x) 112 G EExib IIC T1-T5
12D IP65T' °C

T100 ****(A, B, D, E, Q, V, W tai Y)*Z***** CE€ o575 @ Il 2 G EExib IIC T1-T5
12D IP65T! °C

T150 ****(A, B, D, E, Q, V, W tai Y)*Z***** CE€ o575 @ Il 2 G EExib B T1-T5
12D IP65T! °C

(1) Katso pélyn ldmpdétila-arvot Ildmpdétilataulukoista.

8 ATEX-asennusohjeet



5) Turvallisen kdyton erikoisvaatimukset / asennusohjeet

5.1)

seuraavan taulukon mukaisesti:

T-sarjan anturit

Kiinnitettdessa anturi T** *****C*Z***** suoraan lahettimeen *700********** yksikdn kaytt64 muutetaan

T025 *****C*Z*****

*700*1(1 tai 2) >

C€os75 @

Il 2 G EEx ib IIB+H, T1-T5
12D IP65T' °C

Anturi 183(5) g§ T150 ****CZ*+*
T1 00 *****C*Z*****
Léhettimen tyyppi

C€os75 @

Il2 G EEx ib IB T1-T5
12D IP65T! °C

Lahettimen tyyppi
*700%1(3, 4 tai 5)*******

C€oss &)

12 G EExib IIC T1-T5
12D IP65T! °C

C€os7s @

12 G EExib IIB T1-T5
12D IP65T' °C

Léhettimen tyyppi
*700*1(1 tai 2)D******

C€os7s @

Il 2 (1) G EEx ib IIB+H, T1-5
12D IP65T' °C

C€os7s @

12 (1) G EExib IIB T1-5
12D IP65T! °C

Lahettimen tyyppi
*700%1(3, 4 tai 5)D******

CE€ o575 @

12 (1) G EEx ib IIC T1-5
12D IP65T' °C

C€ o575 @

Il 2 (1) G EEx ib IIB T1-T5
12D IP65T! °C

L&hettimen tyyppi
*700*1(1 tai 2)(E tai G)******

CE€os7s @

Il 2 (1) G EEx ib IIB+H, T1-5
12D IP65T! °C

C€os7s @

Il2 (1) G EEx ib IIB T1-T5
12D IP65T' °C

L&hettimen tyyppi
*700*1(3, 4 tai 5)(E tai G)*****

C€os7s @

12 (1) G EExib IIC T1-5
12D IP65T' °C

C€os7s @

12 (1) G EExib IIB T1-T5
12D IP65T! °C

(1) Katso pélyn ldmpétila-arvot Idmpétilataulukoista.

Huomautus: Jos anturi kiinnitetdén suoraan lahettimeen, laite soveltuu vain rajoitetummalle vaaralliselle
alueelle (esim., jos F025 soveltuu: EEx ib [IC T1-T6 ja kiintea *70011******* soveltuu: EEx ib [IB+H, T1-T5,
yhdistelma soveltuu vain: EEx ib 1IB+H, T1-T5).

5.2)

Kun asennuksessa vaaditaan 1IB-luokan anturien kayttda IIC-luokan vaarallisilla alueilla, naité antureita voidaan

muuttaa niin, etta valmistaja tai taman edustaja lisda kayttokelan piiriin pettamattéman sarjavastuksen.
Tassa tapauksessa muutettuun anturiin voidaan merkita 11C ja se taytyy merkitéa tunnistuskoodilla

(ns. CEQ-numerolla). Valmistajan tai tdméan edustajan taytyy lisksi antaa valmistusselvitys, josta ilmenevéat
laskelmien suoritustapa, lisattavan vastuksen arvo ja tunnistuskoodi.

5.3)

EY:n tyyppihyvéksyntétodistuksessa ilmoitettua alempia.

5.4)

ATEX-asennusohjeet

Kohtien 5.2 ja 5.3 yhdistelma on myos sallittu.

Edella oleva patee myds IIB- tai 1IC-luokan antureihin, joita aiotaan kayttda nestelampdtiloissa, jotka ovat
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Kaapelilapiviennit ja sovittimet

ATEX-asennusohjeet

1) ATEX-sertifikaatin vaatimus

Kaikkien anturin ja l&hettimen kaapelilapivientien ja sovittimien tulee olla ATEXin sertifioimia.
Asennusohjeet I6ytyvat vastaavien valmistajien web-sivuilta.

ATEX-asennusohjeet
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